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Ольга Шульгина
Йети

Для подготовки обложки издания использована художественная работа автора.
Йети.
Холодный воздух сковывал горло. Тело неимоверно трясло. Люда с большим трудом

открыла глаза. Луч солнца ослепил ее. Сначала она не поняла, в чем дело. Почему она лежит
в этом красивом высокоствольном лесу, расположенном на склоне горы. Почему тело ужасно
затекло и с огромным трудом слушается ее. Еле подняв руки, увидела … О, боже! Это кровь!
Они были полностью окровавлены. Порезы на ладонях, запястьях и выше с запекшейся в них
кровью заставили содрогнуться. Люда понемногу стала восстанавливать ход утренних событий.

Она пошла к реке постирать вещи. Во время стирки оборачивается от шороха листьев
и треска ломающихся веточек под ногами. С ужасом понимает, что Вася замахивается на нее
с ножом. Уворачивается. Этот кабан по инерции падает, затем встает. В это время она уже
несется вдоль реки. Погоня длится недолго. Забежав в тупик, она оборачивается, отскакивает
от очередного удара, руки инстинктивно выставляет вперед. Вот тогда и получает эти порезы на
них. Затем хватается за лезвие ножа… Нога с размаху попадает ему коленом в низ живота. Нож
падает. Она хватает нож, пока тот выпрямляется, взмахивает дрожащими руками и наискосок
прорезает ему шею… Кровь брызнула женщине в лицо. Он хватает её за руки, пытаясь отобрать
нож. Нож падает на траву. Вася, наклоняется за ним, Люда улучшив момент, бежит прочь.

Руки невероятно болели. Все тело ныло и трясло от пережитого и от холода.
– Он ведь легко мог убить меня! Мне просто посчастливелось выжить! Какая же я сума-

сшедшая! Как же я могла поверить этому чудовищу. Этому психу. Что теперь делать?
Она лежала в траве, боясь подняться. Вдруг он бродит рядом и высматривает ее, чтобы

убить? Над головой колыхались листья папоротника. Стало жутко. Он жив или мертв? Ведь она
попала ему в шею. Он может умереть от потери крови. Потихоньку повернулась, приподнялась
на локоть. Огляделась. Вроде никого. Ветер шевелил высокую траву. С большим трудом встала,
еле удержав равновесие. Голова очень кружилась. Вся одежда была в крови.
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